
Вскоре издалека быстро подошли несколько человек, и остановились перед Дрейком и Ло.

Ло окинул этих людей внимательным взглядом.

Их было пятеро, четверо мужчин и одна женщина, и по какой-то причине он почувствовал
странное чувство, когда увидел их.

Ло был очень озадачен этим чувством, внимательно посмотрел на пятерых человек, а затем
спросил Дрейка: «Мистер Дрейк, что ты задумал?»

Дрейк сказал: «Я сказал тебе встретиться с несколькими людьми, это они, тебе не кажутся они
знакомыми?»

Ло, которому они казались знакомыми, стал еще более подозрительным, услышав слова
Дрейка, а затем обнаружил, что пятеро человек смотрят на него очень странно, особенно
единственная девушка.

Они взволнованы.

Точно, Ло увидел волнение в глазах девушки, что еще больше его озадачило, и он не понимал,
что происходит.

Дрейк повернулся к этим людям: «Лами, Фелвуд, похоже он вас забыл».

Ло задрожал, как будто его ударила молния, и недоверчиво посмотрел на пятерых человек,
особенно на девушку.

«Ла~ Лами?»

У Ло есть тайна, о которой мало кто знает, а именно его происхождение. Он был единственным
выжившим из "Белого города" Флеванса, который был разрушен более десяти лет назад.

Именно из-за разрушения Флеванса, он превратился в одиночку.

Даже по прошествии более десяти лет он не забыл ту ночь, и каждый раз, когда они снились
ему, он заливается слезами и горем.

Так что, когда он услышал имя Лами, он не мог не думать о сестре. Его сестру тоже звали
Лами, и она была очень милой девушкой.

«Ты - Лами? Моя сестра?»

Хотя Ло не мог в это поверить, он все же спросил девушку перед ним.

Молодая и красивая девушка, которая также находилась в состоянии грусти и радости,
смотрела на Ло с волнением. Услышав вопрос Ло, она не выдержала и бросилась к нему.

«Старший брат».

Все тело Ло затряслось, и он застыл, пока Лами не бросилась к нему с объятиями.

«Ты правда моя сестра, Лами? Ты не…, ты же…»

Вспоминая пожар уничтоживший всю больницу, Ло всегда верил, что его сестра погибла в этом



пожаре.

Поэтому, несмотря на то, что он был очень рад снова увидеть Лами, он все еще, не мог в это
поверить.

«Это я, брат, я Лами, ты помнишь, когда мы в последний раз ходили по магазинам? В тот день
мы ходили на…»

Ло который поначалу был немного скептичен, больше не сомневался, когда услышал слова
Лами. Это было то, что знала только Лами.

«Лами!»

В глазах посторонних, Ло всегда был холоден, но он больше не мог сдерживаться, и горько
плача, обнял Лами.

«Лами, сестра моя, как же здорово, что ты еще жива».

Наблюдая за плачущими братом и сестрой, Дрейк и остальные не беспокоили их. За
исключением Дрейка, у остальных четырех глаза были красными.

Они долго плакали, и наконец, Лами вытерла слезы: «Брат, не только я, но и монахиня, Фелвуд,
Мог и остальные все еще живы».

Четверо подростков подошли к Ло: «Ло, мы не виделись больше десяти лет, ты ведь не забыл
нас?»

«Как это возможно, ребята, вы, ребята».

Ло все еще не мог в это поверить. Он всегда думал, что его бывшие друзья мертвы. Когда
живыми появились сестра и его бывшие друзья, его потрясение было слишком велико.

Один из мальчиков сказал: «Нет ничего невозможного. Ты должен помнить то, что мы
говорили тебе. В этом мире, нет безвыходных положений. Свет спасения, полный сострадания,
обязательно придет к нам. Мы живы, только потому что встретили господина, и живём лучше
чем раньше».

«Кто спас вас?»

Ло был очень умен. Его глаза повернулись к Дрейку, и он спросил: «Бывший адмирал
Арамаки?»

Лами кивнул: «Брат, ты угадал, господин Джон спас нас. Он не только спас нас, но и дал нам
безопасное мест. Он пригласил многих учителей учить нас, чтобы все смогли защитить себя.
Он великий благодетель, для всех нас».

«Это?»

Ло чувствовал, что находится во сне: многие друзья и родственники, которых он считал
мертвыми, все еще живы, а человек который их спас, бывший адмирал Арамаки.

Молодой человек, говоривший до этого, продолжил: «Вначале мы просили мистера Джона
спасти тебя, но он не нашел тебя, он сказал нам, что ты живёшь хорошей жизнью и стал
пиратом, так что мы можем быть спокойны. … В течение многих лет Лами добивалась встречи



с тобой, и теперь она исполнила свое желание.

Ло озадаченно спросил: «Если вы все живы и знали обо мне, почему вы не пришли ко мне
раньше? Мы могли бы встретиться раньше».

«Брат, мы хотели найти тебя, но мистер Джон сказал, что у нас особое происхождение. Если
мы будем искать тебя, мы раскроем наши личности, что не пойдет нам на пользу», - объяснила
Лами.

Молодой человек добавил: «Мастер Джон учил нас, чтобы мы не подвергали себя опасности,
пока мы не будем достаточно сильны. Если бы мы пришли к тебе раньше, это было бы плохо
для всех нас; более того, мы жили в Сауз блю, ты в Норт блю, так что было бы нереально
пытаться пересечь море, чтобы найти тебя».

Ло не стал зацикливаться на этом вопросе, для него важнее всего было снова увидеть сестру и
своих друзей.

«Лами, вы все служите бывшему адмиралу Арамаки?»

Лами и остальные кивнули, молодой человек с гордостью сказал: «Да, мистер Джон — наш
благодетель. Он дал нам все, и монахиня также сказала, что мы должны быть верны ему, до
конца наших дней».

Лами добавила: «Брат, мастер Джон великий человек, почему бы тебе не присоединиться к
нам, тогда мы сможем быть вместе всегда, как в прошлом».

«Я».

Ло не знал, что ответить. Конечно он хотел быть с сестрой и друзьями, но проблема была в том,
что он не мог принять решение служить Джону.

Дрейк добавил: «Трафальгар Ло, господин Джон очень ценит тебя, но он не хочет принуждать
тебя, он даст тебе время подумать, если ты не хочешь, то ради сестры и друзей, не говори
никому о сегодняшнем происшествий».

«И все же, тот же вопрос, что и раньше: ты стал пиратом по собственной воле или тот человек
приказал тебе это сделать?»

Конечно, Ло знал, о ком говорит Дрейк, но под взглядами Лами и остальных он решил
ответить.

«Быть пиратом — это мое личное желание, и это не имеет никакого отношения к Коразону. Мы
провели вместе некоторое время после побега, хотя он приглашал меня вступить в Дозор, но я
отказался. С тех пор мы не виделись, и я не шпион организованный дозорными».

«Это так? Я понял».

Дрейк кивнул: «Поскольку это так, мы можем быть спокойны. Мастер Джон сказал, что даст
тебе время подумать. До твоего окончательного решения, Лами и остальные побудут с тобой».

«Правда? Господин Джон действительно так сказал?» - удивленно спросила Лами Дрейка.

Для Лами было так волнительно воссоединиться с братом, и она чувствовала бы себя еще
счастливее, если бы могла остаться с ним навсегда.



Дрейк ответил Лами утвердительным взглядом, они были знакомы уже много лет и знали друг
друга довольно хорошо.

«Трафальгар, когда ты будешь готов дать ответ, скажи это Фелвуду, он знает, как со мной
связаться».

Закончив говорить, Дрейк развернулся и ушел, забрав с собой всех членов своей команды.

«Мы снова будем вместе, брат».

Лами потянула за собой слегка дезориентированного Ло, который был счастлив.

«Что ж, Лами, теперь, когда у меня есть сила, я точно смогу защитить тебя».

Крепкий молодой человек по имени Фелвуд, недовольно воскликнул: «Эй, Ло, ты обращаешь
внимание только на свою сестру, разве тут нет никого кроме сестры?»

Глядя на этих четырех незнакомых, но одновременно знакомых людей, глаза Ло затуманились.
То, что только что произошло, заставило его чувствовать волнение.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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